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Interlocuteur
Maschinenfabrik Bernard Krone GmbH & Co. KG
Heinrich-Krone-Strale 10
48480 Spelle
Allemagne
Central téléphonique +49 (0) 59 77/935-0
Central téléfax +49 (0) 59 77/935-339
Téléfax stock de pieces de rechange + 49 (0) 59 77/935-239
Allemagne
Téléfax stock de piéces de rechange + 49 (0) 59 77/935-359
exportation
Internet www.landmaschinen.krone.de
www.mediathek.krone.de/
Indications concernant les demandes de renseignement et les
commandes
Type
N° d'identification du véhicule
Année de construction
Données de contact de votre revendeur
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1 A propos de ce document ("

1.1 Validité P
1 A propos de ce document
1.1 Validité
Ce document est valable pour :
Supplément : B250, B251, B252 — Rallonge de I'arceau éjecteur
Type de machine : BiG X 1100 -2 BiG X 600 -2
BiG X 600 -3 BiG X 700 -2
BiG X 700 -3 BiG X 770 -2
BiG X 770 -3 BiG X 850 -2
1.2 Commande supplémentaire

Si ce document était partiellement ou entierement inutilisable, vous pouvez demander un
document de remplacement en indiquant le n° de document indiqué sur la page de garde. Vous
pouvez également télécharger le document en ligne via la médiathéque KRONE http://
www.mediathek.krone.de//

1.3 Autre documentation

Pour garantir une utilisation conforme et sire de la machine, veuillez également tenir compte
des documents mentionnés ci-apres.

» Notice d'utilisation de la machine correspondante.
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Sécurité 2
Importance du complément a la notice d'utilisation 2.1

21

Sécurité

/N AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect des consignes de sécurité fondamentales

Le non-respect des consignes de sécurité fondamentales peut entrainer de graves blessures
voire la mort de personnes.

» En vue d'éviter tout accident, il est indispensable de lire et de prendre en compte les
consignes de sécurité fondamentales de la notice d'utilisation.

/\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect des routines de sécurité

Le non-respect des routines de sécurité peut entrainer de graves blessures voire la mort de
personnes.

» En vue d'éviter tout accident, il est indispensable de lire et de prendre en compte les
routines de sécurité la notice d'utilisation.

INFORMATION

Vous trouverez les consignes de sécurité fondamentales selon le type de machine dans le
chapitre « Sécurité » - « Consignes de sécurité fondamentales » ou dans le chapitre
« Sécurité » de la notice d'utilisation de la machine.

Importance du complément a la notice d'utilisation

Le complément a la notice d'utilisation est un document de grande importance et fait partie
intégrante de la machine. Elle s'adresse a I'utilisateur et contient des indications importantes en
matiére de sécurité.

Le non-respect du complément a la notice d'utilisation peut entrainer de graves blessures voire
la mort.

» Veuillez lire intégralement et respecter le chapitre « Sécurité » de la notice d'utilisation
correspondante avant la premiére utilisation de la machine, voir page 4.

» Lire et respecter également les consignes figurant dans la notice d'utilisation
correspondante, voir page 4.

» Conserver a portée de main le complément a la notice d'utilisation pour I'utilisateur de la
machine.

» Transmettre le complément a la notice d'utilisation aux prochains utilisateurs.
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3 Description fonctionnelle de la rallonge de I'arceau éjecteur ("
KRONE
3 Description fonctionnelle de la rallonge de I'arceau éjecteur
En cas d'utilisation de I'accessoire récolteur frontal plus large (10 a 14 rangées), 'about de
I'arceau éjecteur peut étre remplacé par un about plus long (rallonge de I'arceau éjecteur).
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(" Mise en service - mode mais 4
P Monter la rallonge de I'arceau éjecteur 4.1

4 Mise en service - mode mais

/\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect de la notice d'utilisation

Le non-respect de la notice d'utilisation peut entrainer de graves blessures voire la mort de
personnes.

» En vue d'éviter tout accident, lire et prendre en compte la notice d'utilisation.

» Tenir compte des avertissements de danger dans le chapitre correspondant de la notice
d'utilisation.

4.1 Monter la rallonge de I'arceau éjecteur

Régler la sécurité de démarrage de l'arceau éjecteur

BX001-635

La sécurité de démarrage doit étre réglée de maniére adaptée a la rallonge de I'arceau éjecteur
montée via le ressort de compression (6). Ainsi, il est possible d'éviter que les forces ne soient
trop élevées sur I'arceau éjecteur en cas de déclenchement de la sécurité de démarrage.

Les valeurs de réglage pour la cote de tension préalable X du ressort de compression (6) sont
indiquées dans le tableau suivant en fonction de la rallonge de I'arceau éjecteur :

Rallonge de I'arceau éjecteur Cote de tension préalable X
Rallonge a 8 rangées 124 mm
Rallonge a 10 rangées 122 mm
Rallonge a 12 rangées 120 mm
Rallonge a 14 rangées 118 mm

Réglage de la cote de tension préalable du ressort de compression (6) :
» Desserrer le contre-écrou (1).
» Tourner I'écrou (2) jusqu'a ce que la cote de tension préalable X soit réglée. Mesurer la cote

de tension préalable X du c6té supérieur de la douille de pression (7) a de la téle de support
du bloc de ressort (5).

Serrer le contre-écrou (1).

v

Contréler le jeu axial de la rondelle (4).

= Larondelle (4) ne présente pas de jeu axial et ne peut pas étre tournée.

» Régler le jeu axial de la rondelle via la vis six pans (3) sur 0-1 mm.
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4 Mise en service - mode mais ("

4.1 Monter la rallonge de l'arceau éjecteur Am—

Régler la vitesse de déploiement/de repliage de la rallonge de I'arceau éjecteur a
12/14 rangs

BX001-634

» Pour régler la vitesse de déploiement, il convient de tourner la vis de réglage (1) sur la
vanne a clapet antiretour.

» Pour régler la vitesse de repliage, il convient de tourner la vis de réglage (2) sur la vanne a
clapet antiretour.
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